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Uwaga:

Moze wystgpi¢ utrwalenie obrazu (ang. image
retention). Jezeli przez diuzszy czas jest wyswietlany
nieruchomy obraz, obraz moze pozosta¢ na ekranie.
Jednak zniknie, gdy przez chwile bedzie wyswietlany
obraz ruchomy.

Uznanie znakéw towarowych

+ Microsoft, Windows i Internet Explorer sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X i Safari sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

+ PJLink jest zarejestrowanym lub oczekujagcym na
rejestracje znakiem towarowym w Japonii, Stanach
Zjednoczonych i innych krajach i regionach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia
Interface sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

.

- JavaScript jest zarejestrowanym znakiem towarowym

lub znakiem towarowym firmy Oracle Corporation i
jej spotek zaleznych i stowarzyszonych w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« RoomView, Crestron RoomView i Fusion RV sg

zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Crestron

Electronics, Inc. Crestron Connected jest znakiem
towarowym firmy Crestron Electronics, Inc.
+ LinkRay i ikona LinkRay sg znakami towarowymi
firmy Panasonic Corporation.
Nawet jezeli nie umieszczono specjalnej adnotacji na
temat znakéw towarowych firmy lub produktéw, te znaki
towarowe sg w petni respektowane.

Polski

Wazne uwagi
dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze skutkowac
zagrozeniem pozarem lub porazeniem prgdem, nie
narazac¢ urzgdzenia na krople lub bryzgi wody.

Nie umieszcza¢ nad urzadzeniem (w tym na
poétkach nad urzadzeniem) zadnych przedmiotéw z
wodg. (wazonu z kwiatami, szklanki, kosmetykéw
itp.)

Nie umieszcza¢ na urzgdzeniu lub nad nim
zadnych zrédet nieostonietego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

2) Aby zapobiec porazeniu prgdem, nie zdejmowaé
pokrywy. Wewnatrz nie znajduja sig¢ zadne czgsci,
ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Naprawe urzadzenia nalezy powierzy¢
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

3) Nie usuwac z wtyczki przewodu zasilajgcego
bolca uziemienia. To urzgdzenie jest wyposazone
we wtyczke przewodu zasilajgcego z funkcjg
uziemienia, wyposazong w trzy bolce. Ta wtyczka
bedzie pasowac tylko do gniazd elektrycznych
z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa.
Gdy nie jest mozliwe witozenie wtyczki do gniazda,
nalezy skontaktowac¢ sie z elektrykiem.

Nie nalezy pozbawia¢ wtyczki funkcji uziemienia.
4) Aby zapobiec porazeniu prgdem, upewnic sie,

ze bolec uziemienia we wtyczce przewodu

zasilajgcego jest prawidtowo podtgczony.

PRZESTROGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
miejscach, ktére sg stosunkowo wolne od pdl
elektromagnetycznych.

Uzywanie urzadzenia blisko zrédet silnego pola
elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy
spowodowane dziataniem urzadzen elektrycznych
mogg naktadac sie na sygnaty wejsciowe, moze
spowodowac drzenie obrazu i dzwigku lub pojawienie
sie zaktocen, takich jak szumy.

Aby zapobiec mozliwosci uszkodzenia urzadzenia,
nalezy umieszczac je z dala od silnych pol
elektromagnetycznych.

OSTRZEZENIE:
To urzadzenie jest zgodne z Klasg A normy CISPR32.

W $rodowisku domowym to urzadzenie moze
powodowac zaktécenia radiowe.




Srodki
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

W Montaz

Ten wyswietlacz LCD jest przeznaczony do uzytku
jedynie z ponizszymi opcjonalnymi akcesoriami.
Uzywanie z jakimkolwiek innym typem opcjonalnych
akcesoriow moze powodowac niestabilnos¢
urzadzenia, co moze skutkowa¢ urazem.

Przymocuj doktadnie podstawe, ktéra jest
akcesorium dodatkowym. Uzyskaj informacje na
temat montazu u autoryzowanego sprzedawcy.

Do montazu potrzeba jest nastepujaca liczba oséb.
4
:2
+ Podstawa
TY-ST75PE9
« Modut interfejsu cyfrowego
ET-YFB100G
« Przetgcznik DIGITAL LINK
ET-YFB200G
- Oprogramowanie wczesnego ostrzegania
(Licencja podstawowa / Licencja 3-letnia):
Seria ET-SWA100*1
+ Menedzer $ciany wideo
TY-VUK10%*2

*1: Numer czg$ci moze mie¢ rézny sufiks w zaleznosci
od typu licencji.

*2: Obstugiwana wersja 1.8 lub nowsza.

Numery czesci opcjonalnych akcesoriéw moga
ulega¢ zmianom bez powiadomienia.

W przypadku montowania podstawy nalezy uwaznie
przeczyta¢ dotgczong do niej instrukcje i zamontowaé
podstawe w prawidtowy spos6b. Zawsze nalezy uzywac
akcesoriow zapobiegajacych przewrdceniu.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewfasciwe miejsce instalacji produktu z uzyciem
podstawy lub uchwytu $ciennego nawet podczas okresu
obowigzywania gwarancji.

Mate czesci moga spowodowac uduszenie, jezeli
zostang przypadkowo potkniete. Przechowywaé

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne
mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po
opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec
uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza
potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ wyswietlacza na pochylonych lub

niestabilnych powierzchniach i dopilnowaé, aby

wyswietlacz nie znajdowat sie blisko krawedzi

podstawy.

+ Wyswietlacz moze spasc¢ lub sie przewrdcic.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, w ktorym

wystepuja minimalne wibracje i ktére moze utrzymac

ciezar urzadzenia.

+ Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz lub wadliwe dziatanie.

W przypadku pionowego montazu wyswietlacza

upewnic sig, ze wskaznik zasilania jest w dolnej

czesci.

( )— Wskaznik zasilania

.

« W przypadku montazu w réznych kierunkach
wytwarzane jest ciepto, ktére moze spowodowaé
pozar lub uszkodzenie wyswietlacza.

Srodki ostroznosci w przypadku montazu $ciennego
lub z uzyciem podstawy

« Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste w
zakresie montazu. Zamontowanie wyswietlacza w
niewtasciwy sposob moze prowadzi¢ do powaznych
urazéw, a nawet $smierci. Nalezy uzy¢ opcjonalnej
podstawy. (patrz strona 3)

W przypadku montazu $ciennego wymagane jest
uzycie uchwytu $ciennego spetniajgcego standardy
VESA.

: VESA 600 x 400
: VESA 400 x 400

(patrz strona 6)

Przed montazem nalezy upewnic sie, ze miejsce
montazu jest na tyle mocne, aby utrzymato ciezar
wyswietlacza i uchwytu do montazu $ciennego.

+ W przypadku zakonczenia uzytkowania produktu
nalezy zwroéci¢ sig do specjalisty o jego szybkie
zdjecie.

« W przypadku montazu wyswietlacza na $cianie
nalezy uniemozliwi¢ stykanie sig¢ $rub montazowych
i przewodu zasilajgcego z metalowymi przedmiotami
wewnatrz $ciany. Jezeli beda sie one stykac¢ z
metalowymi przedmiotami wewnatrz $ciany, moze
doj$¢ do porazenia pradem.

Polski



B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Wyswietlacz jest przystosowany do zasilania

napigciem 220 — 240 V pradu przemiennego,

50/60 Hz.

W przypadku wystapienia probleméw lub wadliwego

dziatania natychmiast przerwac korzystanie z

urzadzenia.

W przypadku wystapienia probleméw wyja¢ wtyczke

przewodu zasilajgcego.

+ Z urzadzenia wydobywa sie dym lub nienaturalny
zapach.

- Sporadycznie brak obrazu lub dzwigku.

Do wnetrza urzgdzenia dostata sie ciecz, np. woda,
lub przedmiot obcy.

+ Elementy urzadzenia sg zdeformowane lub
potamane.

Kontynuowanie uzywania urzadzenia w tym stanie

moze skutkowaé pozarem lub porazeniem pradem.

+ Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego i skontaktowac sig ze sprzedawca w celu
naprawy.

+ Aby catkowicie odcigé zasilanie od wyswietlacza,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda $ciennego.

+ Samodzielne naprawianie urzadzenia jest
niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego robic.

+ Aby ufatwi¢ natychmiastowe wyjecie wtyczki
przewodu zasilajgcego, uzywac gniazda sciennego,
ktore jest tatwo dostepne.

Nie dotyka¢ urzadzenia bezposrednio reka, gdy jest

uszkodzone.

+ Mogtoby doj$¢ do porazenia prgdem.

Nie wpycha¢ do wnetrza wyswietlacza zadnych
obcych przedmiotow.

+ Nie wktada¢ zadnych metalowych lub tatwopalnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie
upuszcza¢ ich do wnetrza wyswietlacza. Mogtoby to
spowodowacé pozar lub porazenie pradem.

Nie zdejmowac pokrywy (szafa) ani nie modyfikowaé

Jej.

+ Wewnatrz wyswietlacza wystepujg wysokie
napiecia, ktére moga spowodowac¢ pozar lub
porazenie pragdem. W celu wykonania jakiegokolwiek
sprawdzenia, regulacji lub naprawy nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dealerem firmy
Panasonic.

Zadbac o to, aby wtyczka przewodu zasilajgcego
byta tatwo dostepna.

Wtyczke nalezy wtozy¢ do gniazda elektrycznego ze
zlaczem uziemienia ochronnego.

Uzywac wylacznie przewodu zasilajacego
dostarczonego z urzadzeniem.

« W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepfa itp., co mogtoby skutkowac
porazeniem pradem lub pozarem.

Polski

Nie uzywa¢ dostarczonego przewodu zasilajacego z

jakimikolwiek innymi urzadzeniami.

+ W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepta itp., co mogtoby skutkowa¢
porazeniem pradem lub pozarem.

Regularnie czysci¢ wtyczke przewodu zasilajacego,

aby zapobiec jej zakurzeniu.

+ Jezeli na wtyczce utworzy sie warstwa kurzu,
powstata wilgo¢ moze spowodowac zwarcie, co
moze skutkowac¢ porazeniem prgdem lub pozarem.
Wyciggnaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego i przetrzec jg suchg szmatka.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi

rekami.

+ Mogtoby to spowodowac porazenie pradem.

Pewnie wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego (po
stronie gniazda elektrycznego) i ztacze zasilania
(po stronie urzadzenia gtéwnego), az do wyczucia
oporu.

« Jezeli wtyczka nie jest w petni wtozona do gniazda,
moze by¢ wytwarzane ciepto, co moze spowodowac
pozar. Jezeli wtyczka jest uszkodzona lub gniazdo
Scienne jest poluzowane, nie nalezy ich uzywac.

Nie wykonywac¢ zadnych czynnosci, ktére mogtyby

spowodowa¢ uszkodzenie przewodu zasilajacego

lub jego wtyczki.

+ Nie uszkadza¢ przewodu, nie modyfikowaé go w
jakikolwiek sposob, nie umieszcza¢ na nim ciezkich
przedmiotéw, nie ogrzewac go lub umieszcza¢ w
poblizu jakichkolwiek gorgcych przedmiotéw, nie
skrecac, nadmiernie zginaé lub ciggng¢. Mogtoby
to spowodowac pozar i porazenie pradem. Jezeli
przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy zwrécic
sie do lokalnego dealera firmy Panasonic w celu
wykonania naprawy.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajacego lub wtyczki
bezposrednio reka, gdy sa uszkodzone.

« Mogtoby to spowodowac porazenie prgdem lub pozar
w wyniku zwarcia.

Przechowywac¢ baterie AAA/R03/LR03 (dostarczone)
poza zasiegiem dzieci. Ich przypadkowe potkniecie
zagraza zdrowiu i zyciu.

« W przypadku podejrzen, ze dziecko mogto potkng¢
baterie, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z
lekarzem.

Aby zapobiec wystapieniu pozaru, nigdy

nie nalezy umieszcza¢ swieczek i innych @

zrodet nieostonietego ognia w poblizu

tego produktu.



PRZESTROGA

Nie umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw na
wyswietlaczu.

Nie zaklocaé wentylacji, zastaniajac otwory
wentylacyjne przedmiotami, takimi jak gazety,
obrusy i zastony.

+ Mogtoby to spowodowaé przegrzanie wyswietlacza,
co moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia
wyswietlacza.

Wiecej informacji na temat odpowiedniej wentylacji

mozna znalez¢ na stronie 6.

Nie ustawia¢ wyswietlacza w miejscach, w ktérych

moze by¢ narazony na dziatanie soli lub gazéw o

wiasciwosciach korozyjnych.

+ Mogtoby to spowodowaé upadek wyswietlacza
z powodu korozji i w rezultacie obrazenia ciata.
Ponadto urzadzenie mogtoby dziata¢ wadliwie.

To urzadzenie powinna przenosi¢ lub rozpakowywac
przynajmniej nastepujaca liczba oséb.

Model 80-calowy] : 4
Model 70-calowy] : 2

+ Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem
urzadzenia i doznaniem urazu.

Podczas odtaczania przewodu zasilajacego nalezy

zawsze ciggnac za wtyczke (po stronie gniazda

elektrycznego) lub ztacze (po stronie urzadzenia

gtéwnego).

+ Ciagniecie za przewdd mogtoby spowodowac jego
uszkodzenie i w rezultacie porazenie prgdem lub
pozar w wyniku zwarcia.

Przed przeniesieniem wyswietlacza odtaczy¢
wszystkie przewody i dodatkowe zabezpieczenia
przed przewréceniem.

+ Jezeli wyswietlacz jest przenoszony, gdy niektére
przewody sg nadal podigczone, przewody te moga
ulec uszkodzeniu i moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek

czyszczeniem wyjac wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazda sciennego.

+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Nie nadeptywac¢ na wyswietlacz lub podstawe ani sie

z nich nie zwieszac.

+ Moga sie przewrdcié lub ztamaé, co moze skutkowac
urazem. Zwraca¢ szczegdlng uwage na dzieci.

Nie odwraca¢ biegunowosci baterii (+ i -) podczas

wkiadania.

+ Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowac jej
wybuch lub wyciek, skutkujgc pozarem, urazem lub
uszkodzeniem znajdujgcego sie w poblizu sprzetu.

+ Wiozy¢ baterie prawidtowo zgodnie z instrukcjami.
(patrz strona 9)

Nie uzywac baterii z odstajacq lub usuniety

zewnetrzng ostona.

+ Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowaé
ich zwarcie, skutkujgc pozarem, urazem lub
uszkodzeniem znajdujgcego sig¢ w poblizu sprzetu.

Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie

bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

+ Moze doj$¢ do wycieku z baterii, jej nagrzania,
zapalenia lub wybuchu, czego skutkiem moze by¢
pozar lub zniszczenie znajdujgcego sie w poblizu
sprzetu.

Natychmiast wyjac zuzyte baterie z pilota zdalnego

sterowania.

+ Pozostawienie baterii bez nadzoru moze
spowodowac wyciek z baterii, ich nadmierne
nagrzanie lub wybuch.

Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.

+ Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np.
promienie stoneczne, ogien itp.

Nie obraca¢ urzadzenia do géry nogami.

Nie umieszczaé urzadzenia z panelem

cieklokrystalicznym skierowanym do goéry.

Polski
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Srodki ostroznosci
dotyczace
uzytkowania

Srodki ostroznosci podczas montazu

Nie instalowa¢ wyswietlacza na zewnatrz.

+ Wyswietlacz jest przeznaczony do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, ktére utrzyma

ciezar urzadzenia.

+ Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz.

Temperatura otoczenia podczas uzywania
urzadzenia

« Podczas uzywania urzgdzenia w miejscach
potozonych na wysokosci ponizej 1 400 m
(4 593 stopy) n.p.m.: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

« Podczas uzywania urzadzenia na duzych
wysokosciach (1 400 m (4 593 stop) lub wyzej i
ponizej 2 800 m (9 186 stép) n.p.m.): 0 °C do 35 °C
(32 °F do 95 °F)

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach potozonych

na wysokosci 2 800 m (9 186 stop) n.p.m. i wyzej.

+ Niezastosowanie sig¢ do powyzszej instrukcji moze
skroci¢ czas eksploatacji wewnetrznych czesci i
skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez

niewlasciwe miejsce instalacji produktu nawet
podczas okresu obowigzywania gwarancji.

Transport tylko w potozeniu pionowym!

- Transportowanie urzgdzenia z panelem
ciektokrystalicznym skierowanym do géry lub do dotu
moze uszkodzi¢ wewnetrzne obwody elektryczne.

Nie chwyta¢ za panel cieklokrystaliczny.
+ Nie naciska¢ z duzg sitg panelu cieklokrystalicznego ani

nie przyciska¢ do niego ostro zakofczonego przedmiotu.

Przytozenie duzej sity do panelu ciekfokrystalicznego
spowoduje nieréwno$é wyswietlacza, czego skutkiem
bedzie niewtasciwe dziatanie.

Nie montowac produktu w miejscu, gdzie produkt
jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

+ W przypadku narazenia urzadzenia na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, nawet
w pomieszczeniach, podwyzszona temperatura
panelu ciektokrystalicznego moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Wymagane odstepy ze wzgledu na wentylacje

« W przypadku uzycia podstawy pozostawi¢ odstep
10 cm (3 15/16”) lub wiecej u gory, z lewej i prawej
strony oraz odstep 5 cm (1 31/32”) lub wiecej z tytu, a
takze zachowac odstep migdzy spodem wyswietlacza
a ptaszczyzng stotu.

Polski

W przypadku wybrania innej metody montazu (montaz
$cienny itp.) postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w konkretnej instrukcji montazu. (Jezeli w
instrukcji montazu nie sg podane konkretne wymiary
montazu, pozostawi¢ odstep 10 cm (3 15/16”) lub
wigcej u gory, u dotu, z lewej i prawej strony i odstep 5
cm (1 31/32") lub wiecej z tytu.)

Minimalna odlegtos¢:

2 |

a: 10 cm
(3 15116”)

b: 5cm
(131/327)

- Dziatanie tego urzgdzenia jest gwarantowane
przy temperaturze otoczenia do 40°C (104°F). W
przypadku jego montazu w skrzyni bgdz obudowie
nalezy zapewni¢ urzadzeniu odpowiednig wentylacje
z uzyciem wentylatora lub otworu wentylacyjnego, tak
aby temperatura (wewnatrz skrzyni badz obudowy)
wigcznie z temperaturg przedniej powierzchni panelu
ciektokrystalicznego mogta by¢ utrzymywana na
poziomie 40°C (104°F) lub nizszej.

Informacje na temat srub montazowych w

przypadku uzycia uchwytu sciennego zgodnego ze

standardami VESA

Model | o staw srub | GlePokosé | g pa
(liczba N otworu na L.
. montazowych . (ilos¢)
cali) Srube
80 600 mm x 400 mm 12 mm M6 (4)
70 400 mm x 400 mm 12 mm M6 (4)

Podczas uzytkowania

Nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie z konstrukcja
ruchomego wskaznika zasilania i czujnika zdalnego
sterowania.

+ Urzadzenie jest dostarczane ze wskaznikiem
zasilania i czujnikiem zdalnego sterowania
umieszczonymi wewnatrz gtéwnego urzadzenia.

W przypadku normalnego uzytkowania nalezy
wyciggna¢ na zewnatrz czujnik zdalnego sterowania
z obudowy gtéwnego urzadzenia, uzywajgc dzwigni
umieszczonej na tylnym panelu. W zaleznosci od
konfiguraciji, takiej jak $ciana monitoréw, nalezy
umiesci¢ czujnik zdalnego sterowania w gléwnym
urzadzeniu. (patrz strona 14)

W zaleznosci od temperatury lub wilgotnosci mozna
zaobserwowaé nieréwng jasnosé. Nie jest to oznaka
nieprawidtowego dziatania.

+ Ta nieréwnos¢ zniknie podczas nieprzerwanego
zasilania pradem. Jezeli nadal bedzie sig
utrzymywac, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

Jezeli wyswietlacz nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego od gniazda sciennego.

W przypadku podtaczenia lub odigczenia przewodow
podtaczonych do ztacz wejsciowych, ktére nie

sa aktualnie uzywane do wyswietlania obrazu na
ekranie wyswietlacza, lub w przypadku wtaczenia
lub wytaczenia zasilania urzadzenia wideo moga
wystapi¢ szumy w obrazie, jednak nie jest to oznaka
nieprawidiowego dziatania.



Uwagi na temat uzywania lokalnej
sieci przewodowej

W przypadku instalacji wyswietlacza w miejscu,
gdzie czesto wystepuje elektrycznosé statyczna,
przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy
zastosowac odpowiedni Srodek antystatyczny.

+ Gdy wyswietlacz jest uzywany w miejscu, gdzie
czesto wystepuje elektrycznos¢ statyczna, takim jak
pomieszczenie z dywanem, czesciej dochodzi do
roztgczania potgczenia przewodowej sieci LAN lub
DIGITAL LINK. W takim przypadku nalezy pozbyé¢
sie elektrycznosci statycznej i zrodta szumow,
ktére moga powodowac problemy, stosujgc mate
antystatyczng, i ponownie podtgczy¢ lokalng sie¢
przewodowa lub DIGITAL LINK.

« W rzadkich przypadkach dochodzi do wytgczenia
potgczenia z lokalng siecig z powodu elektrycznosci
statycznej lub szuméw. W takim przypadku nalezy
wylgczy¢ zasilanie wyswietlacza i podigczonych
urzadzen, a nastgpnie ponownie wigczy¢ zasilanie.

Wyswietlacz moze nie dziata¢ prawidtowo ze

wzgledu na silne fale radiowe ze stacji nadawczej

lub radio.

- Jezeli w poblizu miejsca instalacji wyswietlacza
znajduje sige obiekt lub sprzet, ktéry wysyta silne
fale radiowe, nalezy zainstalowa¢ wyswietlacz w
miejscu, ktére jest wystarczajgco oddalone od zrédta
fal radiowych. Alternatywnie mozna owing¢ przewod
sieciowy podtgczony do ztgcza DIGITAL LINK / LAN,
uzywajgc kawatka folii metalowej lub rury metalowe;j,
ktora jest uziemiona na obu koncach.

Wymaganie dotyczace
bezpieczenstwa

W przypadku uzywania tego urzadzenia nalezy

podja¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa

zapobiegajace ponizszym zdarzeniom.

- Wyciek danych osobowych za posrednictwem tego
urzadzenia

- Nieuprawniona obstuga tego urzadzenia przez strone
trzecig

« Zaktécanie lub przerwanie pracy tego urzadzenia
przez strone trzecig

Nalezy podja¢ wystarczajace srodki bezpieczenstwa.

- Ustaw hasto w celu kontroli lokalnej sieci i ogranicz
liczbe uzytkownikéw, ktérzy moga sie zalogowac.

« Ustaw mozliwie jak najtrudniejsze do odgadnigcia
hasto.

+ Regularnie zmieniaj hasto.

« Firma Panasonic Corporation lub jej spotki
stowarzyszone nigdy nie zapytajg bezposrednio o
Twoje hasto. Nie ujawniaj swojego hasta, gdy kto$ Cie
o to poprosi.

- Siec¢ tgczaca musi by¢ zabezpieczona zaporg
ogniowq itp.

« Przed utylizacjg produktu nalezy przywr6¢ domys$ine
ustawienia fabryczne. [Shipping]

LightID

+ Podczas korzystania z laserowego czytnika kodéw
kreskowych nalezy unika¢ narazenia powierzchni
kodu kreskowego na $wiatto emitowane przez ekran.
Moze to uniemozliwi¢ odczyt kodu kreskowego lub
spowodowac jego nieprawidtowy odczyt.

« Na nagraniach ekranu wykonanych za pomocg
kamery monitoringu itd. mogg pojawic sig pasy.

+ W miejscach narazonych na bezposrednie $wiatto
stoneczne lub o$wietlanych przez mocne zrédio
Swiatta sygnaty LightID moga nie by¢ odbierane lub
skutecznos$¢ odbioru sygnatéw LightID moze by¢
obnizona przez $wiatto otoczenia.

Czyszczenie i konserwacja

Nalezy przede wszystkim wyjaé wtyczke zasilania z
gniazdka sieciowego.

Nastepnie wytrze¢ powierzchnig¢ panelu
cieklokrystalicznego lub jego obudowe przy uzyciu
migkkiej sciereczki do usuwania kurzu.

+ Aby usung¢ uporczywe zabrudzenia i odciski
palcéw obecne na powierzchni wy$wietlacza
ciektokrystalicznego, nalezy zwilzy¢ Sciereczke
rozcienczonym roztworem neutralnego detergentu
(1 czgs$¢ detergentu na 100 czesci wody), wycisngé
mocno $ciereczke i wytrze¢ zabrudzenia. Na koniec
nalezy osuszy¢ powierzchnig za pomoca suchej
Sciereczki.

« W przypadku dostania si¢ do wnetrza urzadzenia
kropel wody moga wystapi¢ problemy z jego
dziataniem.

Powierzchnig panelu cieklokrystalicznego poddano
specjalnej obrébce. Nie nalezy uzywac szorstkiego
materiatu ani zbyt mocno go przyciska¢ podczas
czyszczenia, poniewaz mozna w ten sposéb
zarysowac powierzchnie panelu.

Uzycie sciereczki chemicznej

+ Nie uzywaé Sciereczki chemicznej do czyszczenia
powierzchni panelu.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi
do $ciereczki chemicznej w przypadku uzycia jej do
czyszczenia obudowy.

Unika¢ kontaktu z lotnymi substancjami, takimi jak

$srodki owadobdjcze w sprayu, rozpuszczalniki i

rozcienczalniki.

+ Moga one powodowaé uszkodzenie powierzchni
lub tuszczenie sig farby. Oprdcz tego, nie nalezy
pozwala¢ na kontakt urzadzenia z przedmiotami z
gumy lub PVC przez dtuzszy czas.

Pozbycie sie produktu

W przypadku zamiaru pozbycia si¢ produktu zalezy
zwrocic¢ sig do lokalnych wtadz lub sprzedawcy z
pytaniem, jak mozna to zrobi¢ we wlasciwy sposoéb.

Polski
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Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje nadajacg
sygnaty LightID.

LightID jest rodzajem technologii transmisji $wietinej,
ktéra umozliwia stabilne przesytanie informacji z duzg
predkoscig za posrednictwem migajgcego Swiatta.

W tym celu firma Panasonic udostepnia ustuge
,LinkRay Service”.

Odbidr sygnatéw LightID nadawanych przez to
urzadzenie przy uzyciu aparatéw urzgdzen (smartfon/
tablet) i specjalne aplikacje umozliwia pozyskanie
zawartosci powigzanej z sygnatami LightID

i wyswietlenie ich na ekranach takich urzadzen.

Wigcej informaciji o ustudze ,LinkRay Service” mozna
znalez¢ w witrynie firmy Panasonic (https://panasonic.
net/cns/LinkRay/).

Aby méc korzystac z ustugi ,LinkRay Service”, trzeba
podpisa¢ osobng umowe.

Wymagana jest aplikacja na smartfony ,LinkRay

- LightID Solution”. W sklepie App Store lub

Google Play wyszukaj fraze ,LinkRay” i pobierz
oprogramowanie. Najnowsze informacje

0 urzgdzeniach, na ktérych ustuga dziata prawidtowo
mozna znalez¢ w witrynie firmy Panasonic (https:/
panasonic.net/cns/LinkRay/).

Akcesoria

Baterie do pilota zdalnego
sterowania x 2

(typ AAA/RO3/LRO3)

Opaska zaciskowa x 3
DPVF1056ZA

Przewadd zasilajacy
(ok.2m)
1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

( Uwaga )

Dostarczone akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane ponizej
akcesoria i elementy.

Instrukcja obstugi
(CD-ROM x 1)

Panasonic

Pilot zdalnego sterowania
x1
DPVF1615ZA

Kabel z przejsciowka na
4-biegunowe ztacze mini x 1
DPVF1652ZA

Polski

Przechowywac¢ mate czgs$ci w odpowiedni sposob i
poza zasiggiem matych dzieci.

Numery czesci akcesoriéw podlegajg zmianom bez
powiadomienia. (Rzeczywisty numer czes$ci moze
rézni¢ sie od podanego powyzej numeru czesci.)

W przypadku zagubienia akcesoriéw nalezy zakupi¢
je u sprzedawcy. (Dostepne w dziale obstugi klienta)
Po wyjeciu elementéw z opakowan nalezy pozby¢ sie
materiatéw po opakowaniach w odpowiedni sposoéb.



Baterie pilota zdalnego sterowania

Zamknij pokrywe baterii.

W16z baterie i zamknij
pokrywe baterii.
(Wi6z, zaczynajac od strony

)

Typ AAA/RO3/LRO3

Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowac
wyciek z baterii i korozjg, czego skutkiem bedzie
uszkodzenie pilota zdalnego sterowania.
Nalezy pozbywac sig baterii w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkow

ostroznosci.

1. Zawsze wymieniac pare baterii.

2. Nie tgczy¢ zuzytej baterii z nowa.

3. Nie tgczy¢ typow baterii (przyktad: baterie
z dwutlenkiem manganu i baterie alkaliczne itd.).

4. Nie prébowac tadowag, otwiera¢, podgrzewac ani
pali¢ zuzytych baterii.

5. Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii. Ponadto baterii nie
wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np. promienie
stoneczne, ogien itp.

Srodki ostroznosci
podczas
przenoszenia

Wyswietlacz jest wyposazony w uchwyty do
przenoszenia. Trzymac tylko za nie podczas
przenoszenia.

Uchwyt
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Nie trzymac za czesci inne niz uchwyty.

To urzadzenie powinna przenosi¢ przynajmniej
nastepujaca liczba oséb.

4

:2

Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem
urzadzenia i doznaniem urazu.

Podczas przenoszenia urzadzenia trzymac panel
ciektokrystaliczny w pozycji pionowej.
Przenoszenie urzgdzenia z powierzchnig panelu
ciektokrystalicznego skierowang w gore lub w dot
moze doprowadzi¢ do odksztatcenia panelu lub
uszkodzen wewnetrznych.

Nie trzyma¢ za gérng, doing, prawg i lewg ramke
ani za rogi urzadzenia. Nie trzymac¢ za przednig
powierzchnig panelu ciektokrystalicznego. Nie
uderza¢ tych czesci.

Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie panelu
ciektokrystalicznego.

Panel moze pekng¢, powodujgc obrazenia ciata.

Polski



Sruba oczkowa

Wyswietlacz wyposazono w otwory do mocowania $rub
oczkowych (M10). Podczas montazu nalezy ich uzy¢ do
zawieszenia wyswietlacza.

Srub oczkowych uzyé tylko do tymczasowego
zawieszenia lub przesuwania podczas montazu. Nie
mozna ich uzywa¢ do trwatego wieszania.

( Uwaga )
Modele 80-calowe majg otwory do mocowania $rub
oczkowych. Natomiast modele 70-calowe ich nie
maja.

Pozycje montazowe $ruby oczkowej
(dostepnej w obrocie)
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Polski

Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste

w zakresie montazu.

Nie wieszac¢ tylko na jednej $rubie oczkowej.

Uzy¢ dostepnych w sprzedazy $rub oczkowych M10
z ditugoscig trzonka od 12 mm do 25 mm, ktére sg
w stanie wytrzyma¢ maseg produktu.

Uzywaj standardowych $rub oczkowych ISO

3266. Uzywaj takze standardowych czesci ISO do
zawieszenia (drut itp.).

Kat wieszania powinien by¢ réwny lub wiekszy niz
60°.

Po montazu usung¢ $ruby oczkowe i zatka¢ otwory
za pomoca naktadek $rub oczkowych, ktére usunieto
podczas wkregcania $rub oczkowych.

' 12 mm do 25 mm

60° lub wiecej




Potaczenia

Podlaczenie i przymocowanie przewodu
zasilajacego / mocowanie kabli
Tylny panel urzadzenia

m s :

1= O

Przewdd zasilajacy (w zestawie)

W16z wtyczke do gniazda w urzadzeniu.
W16z wtyczke, az do jej zatrzasniecia.

Upewnij sie, ze wtyczka jest zablokowana po obu
stronach.

Wyjmij przewdd zasilajacy

- -

4

Wyjmij wtyczke, naciskajac dwa uchwyty.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajacego z uszkodzonymi
uchwytami. Jezeli uzywany bedzie kabel

z uszkodzonymi uchwytami, potgczenie migdzy
wtykiem przewodu zasilajgcego a gniazdem zasilania
moze by¢ nieprawidtowe. W celu naprawy przewodu
zasilajgcego nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcag
produktu.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

Dostarczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wylgcznie do uzytku z tym urzgdzeniem. Nie uzywac
go w innych celach.

Mocowanie przewodéw

Zestaw zawiera 3 paski zaciskowe. Przymocuj
kable w 3 miejscach, uzywajgc otworéw na paski
zaciskowe, jak pokazano ponizej.

Jezeli potrzebnych jest wiecej paskéw zaciskowych,
nalezy zakupi¢ je u swojego sprzedawcy. (Dostepne
w dziale obstugi klienta)

Model 80-calow!
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1. Przymocuj pasek zaciskowy

: S otwor

Wi6z pasek zaciskowy do
otworu.

Aby wyja¢ z

urzadzenia: ‘@

zatrzaski

Naciskaj zatrzaski po
obu stronach i wyciagnij
pasek zaciskowy.

2. Zepnij przewody

Umies$é koncéwke
paska w haczykach
i zaci$nij.

haczyki

Aby poluzowac:

Naciskaj uchwyt
i wyciggnij koncéwke.

Polski
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Podtaczanie urzadzen wideo

HDMI 1

IROUTG

[
1

PCINOT—9

1 IRIN,IROUT:

Ztacze wejscia/wyjscia sygnatu
podczerwonego

Uzyj tego ztgcza w przypadku
sterowania wigcej niz jednym
wys$wietlaczem za pomocg
jednego pilota zdalnego
sterowania.

2 SERIALIN,
SERIAL OUT:

SZEREGOWE ztacze
wejsciowe/wyjsciowe
Steruj wyswietlaczem przez
podigczenie do komputera.

3 AUDIO OUT:

Gniazdo wyjscia analogowego
audio

Podtacz do urzadzenia audio z
gniazdem wejscia analogowego
audio.

4 AVIN:

Ztacze wejsciowe
kompozytowego sygnatu
wideo/audio

Podtacz do urzadzenia
wideo z wyj$ciem sygnatu
kompozytowego.
Gniazdo wejscia audio

wspétdzielone z AV IN, DVI-D IN
iPCIN.

6 DVI-DIN,
DVI-D OUT:

Ztacze wejscia/wyjscia DVI-D
Podtacz do urzadzenia wideo z
wyjsciem DVI-D. W przypadku
wys$wietlania obrazu na wielu
wyswietlaczach potaczonych ze
soba w konfiguracji tancuchowe;j
(ang. daisy chain) podiacz do
innego wyswietlacza (DVI-D
OuT).

Funkcja wyj$cia DVI-D jest
mozliwa tylko dla wejscia DVI.
Nalezy zauwazy¢, ze wyjscie
nie jest aktywne, jezeli wybrane
zostato wejscie HDMI lub
DIGITAL LINK.

7 AVIN

(HDMI1 1,
HDMI 2):

Ztacze wejsciowe HDMI
Podtacz do urzadzenia wideo,
takiego jak magnetowid lub
odtwarzacz DVD itp.

8 DIGITAL LINK/
LAN:

DIGITAL LINK / Ztgcze LAN

Steruj wyswietlaczem

przez podigczenie do sieci.
Alternatywnie podtgcz do
urzadzenia, ktére wysyta obraz
wideo i dzwiek poprzez ztgcze
DIGITAL LINK.

5 USB:

Ztacze USB

Podtacz pamigé USB, aby uzy¢
funkcji ,USB media player”

lub ,Memory viewer”. Ztagcze

to umozliwia takze zasilanie
zewnetrznego urzgdzenia
pradem do 5 V/1 A podczas
wys$wietlania obrazu.

9 PCIN:

Ztacze wejsciowe PC

Podtacz do ztgcza wideo
komputera PC, urzadzenia wideo
z wyjéciem ,YPBPR / YCBCR” lub
,RGB".

12  Polski



Przed podtaczeniem

Przed podtgczeniem przewoddédw uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi zewnegtrznego urzadzenia, ktére
chcesz podtaczyé¢.

Przed podtgczeniem przewodéw wytgcz zasilanie
wszystkich urzadzen.

Przed podtgczeniem przewodéw pamietaj o
ponizszych zaleceniach. Ich niezastosowanie moze
spowodowac¢ wadliwe dziatanie.

« Podczas podtgczania przewodu do tego
urzgdzenia lub urzadzenia podtgczonego do
tego urzgdzenia przed wykonaniem tej czynnosci
dotknij znajdujgcych sige w poblizu metalowych
przedmiotéw, aby wyeliminowaé pochodzacg od
Ciebie elektrycznos$¢ statyczng.

« Nie uzywaj niepotrzebnie dtugich przewodéw do
podigczenia urzadzen. Im diuzszy przewdd, tym
bardziej jest podatny na szumy. Zwiniety przewdéd
dziata jak antena, dlatego jest bardziej podatny na
szumy.

« Podczas podtgczania przewoddéw nalezy wktadaé
wtyczki prosto w odpowiednie ztgcza urzadzen
przytgczanych, tak by pierwszym biegunem
przytaczanym byto uziemienie.

Zakup jakikolwiek przewdd potrzebny do podtaczenia

zewnetrznego urzgdzenia do systemu, ktory nie jest

dostarczony wraz z urzgdzeniem lub dostepny jako
opcja.

Jezeli wtyczka przewodu potaczeniowego jest duza,

moze stykac sie z sgsiednim elementem, takim jak

tylna pokrywa lub wtyczka sgsiedniego przewodu

potaczeniowego. Uzyj przewodu potgczeniowego z

wtyczkg o odpowiednim rozmiarze, dopasowang do

ztgcza.

W przypadku podtgczania przewodu sieci LAN z
ostong wtyczki nalezy zdawac¢ sobie sprawe, ze
ostona moze dotyka¢ bezposrednio tylnej obudowy
urzadzenia, utrudniajac przez to wyjecie wtyczki.
Jezeli sygnaty wizyjne ze sprzetu wideo zawierajg
zbyt duzo zaktécen typu jitter, obrazy na ekranie
moga drze¢. W takim przypadku nalezy podtgczy¢
korektor podstawy czasu (TBC).

Gdy wyjsciowe sygnaty synchronizacji z komputera
lub urzadzenia wideo sg zaktécone, na przyktad
podczas zmiany ustawien wyjscia wideo, kolor obrazu
wideo moze byé tymczasowo zaktdcony.

Urzadzenie odbiera sygnaty wideo kompozytowego,
sygnaty YPBPR/YCBCR (PC IN), analogowe sygnaty
RGB (PC IN) oraz sygnaty cyfrowe.

Niektore modele komputeréw PC nie sg zgodne z tym
urzadzeniem.

Uzyj urzadzenia do kompensowania strat sygnatow
wizyjnych w przypadku podtgczania innych urzadzen
do urzadzenia przy uzyciu diugich przewodéw. W
przeciwnym razie obraz moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo.

Polski 13



Gdy wskaznik zasilania $wieci sie na

E Ie m e n ty ste rowa n I a pomaranczowo, pobdr pradu w trybie czuwania
jest zasadniczo wigkszy niz gdy wskaznik zasilania
Wyswietlacz

Swieci sie na czerwono.
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W przypadku normalnego uzytkowania nalezy 0l o
wyciggnaé na zewnatrz wskaznik zasilania i czujnik - 8
zdalnego sterowania z obudowy gtéwnego urzadzenia,
uzywajac dzwigni umieszczonej na tylnym panelu. W
zaleznosci od konfiguraciji, takiej jak $ciana monitoréw,
nalezy umiesci¢ te elementy w gtéwnym urzadzeniu.

-

Zewnetrzne ztacze wejscia/wyjscia
Umozliwia potaczenie z urzgdzeniem wideo,

1 Wskaznik zasilania/czujnik zdalnego sterowania komputerem PC itp. (patrz strona 12)
Wskaznik zasilania bedzie sie Swiecic. 2 <Gléwny przycisk wigczania/wytaczania
Gdy zasilanie urzadzenia jest wiaczone (WL. — zasilania> ((O/1)

Gtéwny przycisk wiaczania/wytaczania zasilania: Wigczal/wytgcza zasilanie.
ON)

3 <INPUT (Urzadzenie)>
Wyswietlany jest obraz: zielony Wybiera podtgczone urzadzenie.
Zasilanie wytgczone (WYL.) (tryb czuwania) za 4 <MENU (Urzadzenie)>
pomoca pilota:

Wyswietla ekran menu.
- Gdy dla ustawienia [Network control] wybrano yswi .

opcje [Off]: czerwony 5 <+ (Urzadzenie)> / <- (Urzadzenie)>
« Gdy dla ustawienia [Network control] wybrano Dostosowuje gtosnosc.
opcje [On]: pomaranczowy (czerwony/zielony) Na gtéwnym ekranie przetgcza ustawienia lub
Zasilanie wytgczone (WYL.) za pomocg funkcji dostosowuje poziom ustawien.
,Power management”: pomaranczowy (czerwony/ 6 < A (Urzadzenie)>/ < ¥ (Urzadzenie)>
Zielony) Aktywuje element ustawienia na ekranie menu.
Gdy zasilanie urzadzenia jest wytaczone (WYL. — 7 <ENTER (Urzadzenie)>

Gtowny przycisk wiaczania/wytaczania zasilania: OFF)
Wskaznik nie $wieci

8

Nawet gdy urzadzenie jest wytgaczone i wskaznik

Konfiguruje element na ekranie menu.
Przetacza tryb proporcji obrazu.
Whbudowane gtos$niki

zasilania nie $wieci, niektére obwody sg w stanie (Model 80-calowy)
wigczenia. Dzwigk emitowany jest do tytu.

Model 70-calow

Dzwigk emitowany jest w dot.

14 Polski



Aby wyprowadzi¢ dzwigk przez wbudowane
gtosniki urzadzenia, nalezy w ustawieniach
[Output select] w menu [Sound] wybra¢ opcje

[SPEAKERS].
Pilot zdalnego sterowania

19
1 (I)/l SETUP 1 0
SETUP  SOUND 12
13

4
5 14
6 15
7 16
8 s 17
9 .: VoL- : 18

5 6

Lol 2ot

Panasonic

DISPLAY

1 Przycisk trybu czuwania (WL./WYL.) (h/])

Wiacza lub wytgcza zasilanie, gdy urzadzenie
jest wigczone za pomocg przetgcznika <Gtowny
przycisk wigczania/wytgczania zasilania>. (patrz
strona 17)

2 POSITION
3 SETUP
ENTER / przyciski kursora (A 'V 4p>)
Uzywane do obstugi ekranéw menu.
5 ZOOM
Wiacza tryb zoomu cyfrowego.
6 DEFAULT
Przywraca ustawienia domysine obrazu, dZzwieku
itp.
7 MUTE
Wiaczenie/wytaczenie wyciszenia dzwieku.
8 ASPECT
Dostosowuje proporcje obrazu.
9 VOL+/VOL -
Reguluje poziom gtosnosci dzwieku.
10AUTO SETUP
Automatycznie dostosowuje pozycje/rozmiar
ekranu.
11INPUT
Przetacza sygnat wejsciowy, ktory bedzie
wyswietlany na ekranie.

H

12PICTURE
13SOUND
14RECALL
Wyswietla biezgcy stan ustawien trybu sygnatu
wejsciowego, trybu proporcji obrazu itp.
15RETURN
Uzywany do powrotu do poprzedniego menu.
16 FUNCTION
Wyswietla [Function button guide].
17 OFF TIMER

Przefagcza do trybu czuwania po ustawionym
czasie.

18 Przyciski numeryczne (1 — 6)
Uzywane jako przyciski skrotow poprzez
przypisanie czesto uzywanych operaciji.
19Emisja sygnatow

W tej instrukcji przyciski pilota zdalnego sterowania i
urzadzenia sg oznaczone symbolami < >.

(Przykiad: <INPUT>.)

Dziatanie jest wyjasnione gtéwnie dla przyciskow
pilota zdalnego sterowania, jednak mozna takze
uzywac przyciskow urzagdzenia, gdy urzadzenie jest
wyposazone w te same przyciski.

Polski
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Podstawowe
elementy sterowania

Gniazdo sieciowe

Przewdd zasilajacy (w zestawie)

Gtoéwny przycisk wigczania/
wytgczania zasilania

Czujnik zdalnego
sterowania/wskaznik

(Tylny panel urzadzenia) zasilania

Steruj urzadzeniem, kierujgc pilota zdalnego sterowania
bezposrednio na czujnik zdalnego sterowania w
urzadzeniu.

AUTO
SETUP

INPUT.

Panasonic
DISPLAY

W przypadku normalnego uzytkowania nalezy
wyciggng¢ na zewnatrz czujnik zdalnego sterowania
z obudowy gtéwnego urzadzenia, uzywajgc dzwigni
umieszczonej na tylnym panelu. (patrz strona 14)
Nie umieszczac przeszkdd miedzy czujnikiem
zdalnego sterowania gtéwnego urzadzenia a pilotem.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywacé, znajdujac
sie przed czujnikiem zdalnego sterowania, lub z
miejsca, gdzie czujnik jest widoczny.

Polski

Podczas kierowania pilota na czujnik zdalnego
sterowania odlegto$¢ od przodu czujnika zdalnego
sterowania powinna wynosi¢ ok. 7 m lub mniej. W
zaleznosci od kata odlegtosc, przy ktorej pilot dziata,
moze by¢ mniejsza.

Nie naraza¢ czujnika zdalnego sterowania gtéwnego
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub mocne $wiatto fluorescencyjne.

1 Podlacz przewéd zasilajacy do

wyswietlacza.
(patrz strona 11)

2 Wiéz wtyczke do gniazda sieciowego.

Gtowne typy wtyczek réznig sie w
poszczegolnych krajach. Dlatego Panstwa
urzadzenie moze by¢ wyposazone w przewod
zasilajgcy z inng wtyczka niz ta pokazana po
lewej stronie.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sieciowego.
Ustawienia mogag nie zosta¢ zapisane, jezeli
wtyczka przewodu zasilajgcego zostanie wyjeta
natychmiast po zmianie ustawien w menu
ekranowym. Odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego po odczekaniu wystarczajgco
dtugo. Mozna takze odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego po wytgczeniu zasilania za pomocag
pilota zdalnego sterowania, sterowania poprzez
ztgcze RS-232C lub sterowania poprzez sie¢
lokalng.

3 Nacisnij <Gtéwny przycisk witgczania/

wylaczania zasilania> (()/]) na
urzadzeniu, aby wiaczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Wskaznik zasilania: zielony (obraz jest
wyswietlany).

Gdy zasilanie urzadzenia jest wigczone, wskaznik
zasilania $wieci i mozliwe jest sterowanie
urzgdzeniem za pomocg pilota.

Kiedy wskaznik zasilania $wieci, nie trzeba
naciska¢ <Gtéwny przycisk wigczania/wytgczania
zasilania> (()/]) na urzadzeniu. Naciénij dowolny
przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby
wskaznik zasilania zmienit kolor na zielony
(zostanie wyswietlony obraz).



B Aby wiaczycé/wytaczy¢ zasilanie za pomoca
pilota

Wiaczanie zasilania

» Kiedy zasilanie urzagdzenia jest wytgczone (wskaznik
zasilania — czerwony lub pomaranczowy), naci$nij
<Przycisk trybu czuwania (WE./WYL.)> ((D/)),
a nastepnie zostanie wys$wietlony obraz.

» Wskaznik zasilania: zielony (obraz jest wyswietlany).

Wytaczanie zasilania

» Kiedy zasilanie urzagdzenia jest wigczone (wskaznik
zasilania — zielony), naci$nij <Przycisk trybu czuwania
(WE./WYL.)> ((D/]), a zasilanie zostanie wytgczone.

» Wskaznik zasilania: czerwony (tryb czuwania)

» Podczas dziatania funkcji ,Power management” kolor
wskaznika zasilania zmienia sie na pomaranczowy w
stanie wylgczenia zasilania.

* Po odtgczeniu wtyczki zasilania wskaznik zasilania
moze $wieci¢ jeszcze przez pewien czas. Nie jest to
oznakg nieprawidtowego dziatania.

» Naci$nij <Gtéwny przycisk wigczania/wytaczania
zasilania> (())/|) na urzadzeniu, aby je wytaczy¢, gdy
zasilanie urzgdzenia jest wigczone lub urzadzenie
jest w trybie czuwania.

B Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia

Zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

1 Wybierz jezyk za pomoca przyciskow
A V inacis$nij <ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)
'S
BAE

Pycckuit

2 W przypadku montazu pionowego
wybierz [Portrait] za pomoca
przyciskéw A V¥ i nacisnij <ENTER>.

Display orientation

Portrait

* Po ustawieniu tych elementéw te ekrany nie beda
wyswietlane po ponownym wigczeniu urzadzenia.
Kazdy element mozna zresetowaé w ponizszych
menu.

[OSD language]
[Display orientation]

B Komunikat po wigczeniu zasilania
Po wigczeniu zasilania moze zosta¢ wyswietlony
ponizszy komunikat:

Wylaczenie zasilania z braku aktywnosci Srodki
ostroznosci

’No activity power off’ is enabled.

Gdy dla ustawienia [No activity power off] w menu
[Setup] wybrano [Enable], komunikat ostrzegawczy jest
wyswietlany po kazdym wiaczeniu zasilania.

Informacja ,,Power management”

Last turn off due to ’Power management’.

Gdy wiaczona jest funkcja ,Power management”,
komunikat informacyjny jest wyswietlany po kazdym
wigczeniu zasilania.

Wyswietlanie tych komunikatéw mozna ustawi¢ w
ponizszych menu:

© Menu [Options]
Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)

Polski
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Dane techniczne

Nr modelu

Zrédto zasilania

220 — 240V ~ (220 — 240 V pradu przemiennego),
50/60 Hz

Warunki pracy

(Model 80-calowy): TH-80SF2HW
(Model 70-calowy): TH-70SF2HW

Poboér mocy

380 W

235 W

W stanie wylaczenia
0,3 W

W trybie czuwania
0,5W

Panel wyswietlacza LCD

Model 80-calow!

80-calowy panel VA (pod$wietlenie Edge LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 70-calow:

70-calowy panel VA (pod$wietlenie Edge LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Rozmiar ekranu

Model 80-calow
1771 mm (szer.) x 996 mm (wys.) x 2 032 mm
(przekatna) / 69,7” (szer.) x 39,2” (wys.) x 80,0”
(przekatna)

Model 70-calow
1 538 mm (szer.) x 865 mm (wys.) x 1 765 mm
(przekatna) / 60,5” (szer.) x 34,0” (wys.) x 69,5”
(przekatna)

Liczba pikseli

2073 600
(1920 (pozioma) x 1 080 (pionowa))

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Model 80-calow!

1835 mm x 1060 mm x 82 mm/72,3" x 41,8" x 3,3”
Model 70-calow!

1580 mm x 919 mm x 80 mm / 62,2” x 36,2” x 3,2”

Masa

Model 80-calow:

Okoto 62,0 kg / 135 funta netto
Model 70-calow!

Okoto 45,0 kg / 99 funta netto

Polski

Temperatura

0°C—-40°C (32 °F — 104 °F)*
Wilgotnos¢

20 % — 80 % (bez kondensacji)

Warunki przechowywania

Temperatura

-20°C -60 °C (-4 °F — 140 °F)
Wilgotnosé

20 % — 80 % (bez kondensacji)

Gniazda podtaczeniowe
HDMI 1
HDMI 2
Ztacze TYPU A*2 x 2
Sygnat audio:

Liniowe PCM (czestotliwosci probkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
24-stykowe DVI-D x 1:
Zgodnos¢ z DVI wersja 1.0
Zgodnos¢ z HDCP 1.1
DVI-D OUT
24-stykowe DVI-D x 1:
Zgodnos$¢ z DVI wersja 1.0
Zgodnos¢ z HDCP 1.1
AV IN

4-biegunowe gniazdo audio/wideo mini jack (M3)
x1

Wideo: 1,0 Vp-p (75 Q)

Audio: Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1,
0,5 Vrms

Wspétdzielone z AV IN, DVI-D IN i PC IN




PCIN
Wtyk Mini D-sub 15 stykéw (zgodne z DDC2B) x 1
Y/G:
1,0 Vp-p (75 Q) (z sygnatem synchronizacji)
0,7 Vp-p (75 Q) (bez sygnatu synchronizacji)
Ps/Cs/B:
0,7 Vp-p (75 Q) (bez sygnatu synchronizacji)
PRr/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q) (bez sygnatu synchronizacji)
HD/VD:
TTL (wysoka impedancja)
AUDIO OUT
Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms
Wyijécie: Zmienne (- do 0 dB)
(wejscie 1 kHz 0 dB, obcigzenie 10 kQ)
SERIAL IN
Ztgcze sterowania zewnetrznego
9-stykowe D-sub x 1:
Zgodne z RS-232C
SERIAL OUT
Ztacze sterowania zewnetrznego
9-stykowe D-sub x 1:
Zgodne z RS-232C
DIGITAL LINK / LAN
RJ45 x 1:
Do potgczenia sieciowego, zgodne z PJLink
Metoda komunikacji:
RJ45, 100BASE-TX
IRIN
Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1
IROUT
Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1
usB
Port USB x 1, TYPE A

5V pradu statego / 1 A (standard USB 3.0 nie jest
obstugiwany)

Dzwiek

Gtlosniki
1,5emx25cmx1/¢7 cm x 1
x 2 sztuki
9,6 cmx 2,7 cm x 1
x 2 sztuki
Moc sygnatu audio
20 W [10W + 10 W] (10 % THD)

Pilot zdalnego sterowania

Zrédto zasilania

3V pradu statego (bateria (typ AAA/RO3/LR03)
x 2)

Zasieg dziatania
ok. 7. m (22,9 stopy)
(gdy jest uzywany bezposrednio przed
odbiornikiem zdalnego sterowania)
Masa
Ok. 63 g/ 2,22 unciji (z bateriami)
Wymiary (szer. x wys. x gt.)
48 mm x 134 mm x 20 mm/ 1,89” x 5,28” x 0,76”

*1: Temperatura otoczenia podczas uzywania tego
urzadzenia na duzych wysokosciach (1 400 m
(4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej 2 800 m
(9 186 stop) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

*2: VIERA LINK nie jest obstugiwane.

Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom
bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg
wartosciami przyblizonymi.

Polski
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Licencja na oprogramowanie

Ten produkt zawiera nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez firme Panasonic Corporation lub dla,

(2) oprogramowanie, ktérego wtascicielem jest strona trzecia i na ktére przyznano licencje firmie Panasonic
Corporation,

(3) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU General Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU LESSER General Public License, wersja 2.1 (LGPL V2.1), i/
lub

(5) oprogramowanie open source inne niz oprogramowanie licencjonowane na warunkach GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1.

Oprogramowanie zaklasyfikowane jako (3)—(5) jest dystrybuowane w nadziei, ze bedzie uzyteczne, ale BEZ ZADNEJ
GWARANCJI, nawet bez domniemanej gwarancji HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
Aby uzyska¢ wigcej szczegdtowych informaciji, nalezy wybra¢ opcje [Software licenses] po wykonaniu wskazanej
operacji w menu [Settings]. Zostang wtedy wyswietlone warunki licencji.

W okresie przynajmniej trzech (3) lat od dostarczenia tego produktu firma Panasonic przekaze jakiejkolwiek stronie
trzeciej, ktéra skontaktuje sie z nami w sposéb opisany ponizej, za optatg nieprzekraczajgca kosztu fizycznej
dystrybucji kodu zrédtowego, kompletng odczytywalng maszynowo kopie odpowiedniego kodu zrédtowego objetego
licencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub innymi licencjami zawierajgcymi obowigzek wykonania tej czynnosci, wraz z
odpowiednig informacjg o prawach autorskich dotyczgcych oprogramowania.

Dane kontaktowe:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Informacja na temat AVC/VC-1/MPEG-4

Niniejszy produkt jest objety licencjami dotyczgcymi zbioru patentéw zwigzanych ze standardami AVC, VC-1 i
MPEG-4 czeé¢ 2 (Visual). Na podstawie tych licenciji niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku osobistego
przez uzytkownika lub innych zastosowan, w ktérych uzytkownik nie otrzymuje wynagrodzenia, w celu (i)
kodowania danych wideo zgodnie ze standardami AVC, VC-1 i MPEG-4 cze$c¢ 2 (,dane wideo w standardzie AVC/
VC-1/MPEG-4") i/lub (ii) dekodowania danych wideo w standardzie AVC, VC-1 lub MPEG-4 zakodowanych przez
uzytkownika prowadzgcego niekomercyjng dziatalno$¢ osobistg lub otrzymanych od dostawcy danych wideo
dysponujgcego licencjg na udostepnianie danych wideo w standardzie AVC/VC-1/MPEG-4. Inne sposoby uzywania
produktu nie sg objete zadng licencjg, w tym licencjg dorozumiang. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
od MPEG LA, LLC. Patrz http://www.mpegla.com.

Polski



Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy
zbiorki i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji
towarzyszgcej oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpaddéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

] Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedza¢ cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wpltywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

EU

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej)
Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego sg spetnione.

Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich

Niniejsze symbole obowigzujg wytgcznie na terenie Unii Europejskiej.

Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowaé sie z wiadzami
lokalnymi lub sprzedawcg w sprawie wtasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac¢ niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okaza¢ sig pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, dziat Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Republika Federalna Niemiec

Panasonic Corporation Polski

Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/ TP1117TS0 -PB

© Panasonic Corporation 2017
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